BRUGSANVISNING:
-> Extreema beskyttelse CEMEx
— BA12.40EPDK05.08.15

INFORMATION
I henhold til Arbejdstilsynets Anvisning nr. 2.3.0.4 "Anhugning” skal personale, der skal anvende |gfteredskaber, veere instrueret i forsvarlig udferelse af arbejdet.
Instruktionen skal veere i overensstemmelse med denne anvisning og skal desuden omfatte de saerlige foranstaltninger, der kraeves ved det enkelte anhugningsarbejde.
For udstyret tages i brug skal denne brugsanvisning leeses igennem. Informationerne er taenkt som en hjeelp til at opna sikker brug af udstyret.
Brugermanualen indeholder vigtig information om, hvordan udstyret fungerer pa en sikker og korrekt made.
Bliver udstyret brugt i overensstemmelse med disse instruktioner, kan farer og havari undgas.
Enhver, der bruger udstyret, skal laese og handle i overensstemmelse med brugsanvisningen.
Desuden henviser vi ogsa til Arbejdstilsynets forskrifter og regler, der ellers gaelder pa stedet. Herunder bl.a. At-meddelelse nr. 2.02.10 "Anhugningsgrej”
VIGTIGT! WLL/ Kapacitet MA IKKE OVERSKRIDES OG ANVISNINGER PA MARKNINGEN SKAL FOLGES.

Kaere kunde
Tillykke med dit keb af dette "Extreema®’ beskyttelsesprodukt. Med
dette kab sikrer du en bedre beskyttelse af dit hejseprodukt. Dette

produkt har nogle enestaende funktioner, som f.eks. haj skaerings- og Polyester rundsling Polyester band

slidmodstand, hvilket giver en lzengere levetid for rundsling eller over begge

bandstropper, hvis det bruges korrekt. Derudover forbedrer det hejse- WLL (T) over 1 part parter Bredde

opgavens sikkerhed. Produktet er meget fleksibelt og dermed nemt at Wire/Kaede EP*LO

bruge. | denne korte vejledning giver vi anvisninger til den korrekte Wire/Kzede EP-L1

brug af Extreema® beskyttelserne. 1 EP-L1 EP-L1 30 EP-LO

Standard 2 EP-L1 EP-L1 50 EP-L1

Nar du bruger Extreema®! beskyttelser, overholder du kriterierne i Z Eg:ld Eg:tg sg Eg:té

standarden EN 1492-2:2009-05 og EN 1492-2:2000+A1:2008, hvori

det fastsaettes, at nar man bruger rundsling, skal der altid bruges S EP-L2 EP-L2 90 EP-L4

beskyttelser pa bade det gverste og nederste stattepunkt. Der skal 6 EP-L2 EP-L3 100 EP-LS

derfor anvendes to beskyttelser til hvert rundsling. 8 EP-L2 EP-L3 120 EP-L5

10 EP-L3 EP-L4 125 EP-L6

Materiale 12 EP-L3 EP-L4 180 EP-L7

Extreema® beskyttelser er fremstillet af HMPE-fibre, sdsom 15 EP-L4 EP-L5 200 EP-L7

Dyneema®. Produktet er desuden udstyret med Velcro®. 20 EP-L4 EP-L5 250 EP-L8

25 EP-L5 EP-L6 300 EP-L9

Anvendelse 30 EP-L6 EP-L6

Extreema® beskyttelser kan bruges til at beskytte alle dine rundsling 35 EP-L6 EP-L7

og bandstropper samt stélkabler og kaeder, hvis det gnskes. Det er 40 EP-L6 EP-L7

nemt at saette beskyttelsesmuffen rundt om det produkt, du gnsker at 50 EP-L7 EP-L8

beskytte. Velcro® sgrger for, at beskyttelsesmuffen sidder godt fast. 60 EP-L7 EP-L8

Du bedes serge for at placere Extreema® beskyttelsen ved statte- 70 EP.L7 EP.LS

punktet, hver gang et rundsling forankres. Da produktet er meget 80 EP-L7 EP-LO

fleksibelt, er det nemt at omplacere produktet ved hver hejsning. % EP.L8 EP-L9

Produktet kan bruges ved temperaturer mellem -40°C og 100°C. - -

Produktet har en hgj modstandsevne over for UV-straler, alkalier og 100 EP-L8 _ EP-L9

syrer. Hvis produktet bruges i et miljg, hvor det kommer i kontakt med 110 EP-L8 P4 foresporgsel

kemikalier, bedes du sgge radgivning hos producenten og handle i 120 EP-L8 Pa forespargsel

overensstemmelse med et skriftligt rad fra producenten. Extreema® 130 EP-L9 P4 forespgrgsel

beskyttelsesmufferne fas i en serie fra EP-LO til EP-L9. Tabel 1 viser 140 EP-L9 P& forespargsel

hvilken stgrrelse, du bar bruge pa det produkt, du @nsker at beskytte. * EP = Extreema® Protect

Udskiftning Forbehold

Extreema® beskyttelsesmuffen bar udskiftes i tilfelde af evt. CERTEX Danmark A/S forbeholder sig ret til at eendre produktdesign,

beskadigelse, da produktet i s& fald vil have mistet dets fulde materialer, specifikationer eller instruktioner uden forudgaende varsel,

beskyttende virkning. og uden forpligtelser for andre.

Opbevaring Anhugningsgrej bor efterses mindst én gang om maneden og

Det er bedst at opbevare Extreema® beskyttelsesmuffer i et tart rum skal gennemga et hovedeftersyn mindst hver 12. méaned.

med god udluftning.

Vask Dette er en oversaettelse af den originale brugsanvisning.

Extreema® beskyttelsesmuffer kan vaskes i handen eller i en

vaskemaskine ved en temperatur pa hgjst 40°C med et mildt vaske-

middel. Heeng mufferne til tarre ved stuetemperatur efter vask.

" Extreema® er et registreret varemaerke tilherende Lift Tex Industrie B.V.

2 Dyneema® er et registreret varemaerke tilhgrende Royal DSM N.V. Industrie.

Det er strengt forbudt at anvende dette varemeaerke.
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